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DIRCEDO.
LYRA I

!
E U, Marilia, niilo sou algum vaqueiro,
Que viva de guardar alheio gado ;
‘De tosco trato, d’expressGes grosseiro ;
Dos frios gelos, e dos sées’ queimado,
Tenho proprio casal, e nelle assisto ;
Di-me virho , legume, fruta, azeite,
Das brancas ovelhinhas tiro o lcite ,
E mais as finas lds, de que mc visto,
Gragas , Marilia bellas
Gragas 2 minha Estrclla!

Eu vi o racu semblante n’uma fonte ,

Dos annos inda nao esta cortado :
Os Pastores, que habitdo’ este monte
Respeitao o poder do meu cajados
Com tal destreza toco a sanfoninha,
Ouc inveja até me tem o proprio Alcéste
Ao som della concértoa voz celeste
Nem cantc letra’,’ que nilo’ scja minha,

Gragas, Marilia bella
| Gragas & mirha Estrella !

A il
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Mas tendo tantos dotes da ventura ,
S6 apprego lhes dou, gentil Pastora .
epois que o teu affecto me segura ,
Que queres do que tenho ser Senhora.
He bom , minha Marilia ;. he bom ser dono .
De huin rebanho , que cubra monte, ¢ prado 3
Porém, genul Pastora, o teu agrado
Vale muis que humerebanho , e mais que hum throno,
Gragas, Marilia bella,
Gragas 2 minha Estrella!

Os teus olhos espalhio luz divina ,

A quem a luz do Sol em vilo se atreve : |_
Papoila, ou rosa delicada, e fina , :
Te cobre as faces, que sio cor da neve,
Os teus cabellos sito huns fios d’ ouro ;
T'cu lindo corpo balsamos vapéra.
Ah! ndo, nao fez o Ceo, gentil Pastora ,
Para gloria de Amor igual Thesouro.

Gragas , Marilia bella ,

Gragas 2 minha Estrella !

Leve-me a_sementetra muito embora-
O rio sobre os campos levantado :
Acabe, acabe a peste  matadora ,
Sem deixar huma rez, o nedco gado.
]a destes bens,, Marilia, ndo preciso :
Nem me cega a paixiio, que o mundo arrasta ,
Para viver feliz , Murilia,, basta
Que os olhos movas , ¢ me dés hum riso.
Gragas, Marilia bella.
Gragas @ minha Estrella !
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Irds a divertir-te na floresta,
Sustentada , Marilia, no meu brago ; ;
Aqui descangarci a quente sésta, |
Dormindo hum leve somno em teu regago : ,
Em quanto a luta jogdo os Pastores,

E emparelhado ‘correm nas campinas ,

Toucarel teus cabellos de boninas,

Nos troncos gravarei os teus louvares.

Gragas , Marilia bella

Gragas a minha Estreila! 'l

Depoisque nos ferir a mio da morte ,
Ou scja neste monte, ou n'outra scira,
Nossos corpos terilo, terdo a sorte
De consumir os dous a mesma terra,

Na campa, rodeada de cyprestes
Lerad estas palavras os Pastores :

5» Quem quizer ser feliz nos scus amorcs,
5, Siga 0s exemplos, que nos derao estes ,,
Gragas, Marilia bella,
Gragas a minha Estrclla !
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ﬁ) 15740, Marilia, os Poetas
A hum menino vendado,

Com huma aljava de scttas,
Arco empunhado na mio :
Ligeiras azas nos hombros ,

O tenro corpo despido ,

¥. de Aimor, ou de Cupido

Sio es nomes, que lhe dio.

Porém eu , Marilia, nego,
Que assim seja. Amor ; pois elle
Nem he mogo , nem he cego ,
Nem settas, nem azas tem.,
Ora pois, cu vou formar-lhe
Hum retrato mais perfeito ,
Que elle ja ferio meu peito g

or isso o conhego bem.

Os scus compridos cabellos ,
Que sobre as costas ondeio,
Sgo que os de Apoilo mais bellos ;
Mas de loura cér nio sio.
Tem a cbr da negra-noite ;
E com o branco do rosto
Fazem, Marilia; hum composto
Da mais formosa unido.
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Tem redonda, e liza testa,
Arqueadas sobrancelhas,
A véz meiga, a vista honesta,
E seus olhos sio huns sbes.
Aqui vence Amor ao Ceo,
Que no dia lumincso
O Ceco tem hum Sol fermoso,
E o travesso Amor tem dois.

Na sua face mimosa,
Marilia, estao misturadas
Purpureas folhas dc rosa,
Braicas folhas de jasmim.
Dos rubins mals precioses
Os scus beicos sido formados 3
Os scus dentes delicados
Sio pedagos de marfim.

Mal vi scu rosto perfeito
Dci logo hum suspiro, e clle
Conheceo haver-me feito
Estrago no coragio.

Punha em mim os olhos, quando

Entendia cu ndo olhava :
Vendo que o via, baixava
A modesta vista ao chio.

Chamei-lhe hum dia fermoso;

Elic, ouvindo os seus louvores,
Com hum modo desdenhoso
Se surrio , € nio failou.
Pintei-lhe outra vez o estado ,
Em que estava esta alma‘posta ;
Nio me deo tambem resposta,
Constrangeo-se , € suspirou,

~J
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Conhego os signaes , e logo
Animado da esperanga
Busco dar hum desatfogo
Ao cansado coragio,
Pégo em seus dedos nevados ,
¥ querendo dar-lhe hum beijo ,
\ Cubrio-se. todo de pejn - Hi
, E fugio-me com a mio.,

Tu, Marilia , agora vendo
De Amor o lindo retrato .
Comtigo estaris dizendo ,
Que he este o retrato teu,
Sim, Marilia , a copia he tua 3
Que Cupido he Deos supposto ;
o¢ ha Cupido, he s6 teu rosto ;
Que elle foi quem me venceo,
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_E-: 5 E amar , minha Marilia , a formosura
Nio se pédem livrar humanos pcitos.
Adordo os iler0cs: e 0s nesmos brutos
Acs grilhoes de Cupido estio sujeitos.
Quem , Marilia, despreza huma belleza ,
A luz da razdio precisa;
E se tem discurso, pisa
A Lei, que lhe ditou 2 Natureza.

Cupido entrou no Ceo. O grande Jove
Huma vez se mudou em chuva de ouro:
Outras vezes tomou as varias formas
De General de Thebas, veiha, e touro.
O proprio Deos da Guerra deshumano

Nioe viveo de amor illeso
Quiz a Venus, € fol preso
Na rede, que lhe armou o Deos Vulcano.

Se amar huma belleza se descuipa
Em quem ao proprio Ceo, e terra move §
Qual he a minha gloria , pois igualo,
Ou excedo no amor ao mMesmo Jove 2
Amou o Pai dos Deoses Soberano

Hum semblante peregrino : /
Eu adoro o teu divino, 2
O teu divino 10sto, € sou humano,
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LYRA 1v,
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g = ARILIA, teus olhos
Sio réos, e culpados ,
Que soffra » € que beije

S ferros pezados
€ injusto Senhor.,
arilia | escuta
Hum triste Pastor,

Mal vi o tey rosto,
| O sangue geloy-se ;
lingoa prendeo.-se Y
Tremi, e mudotr-se
Das faces 4 cor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

A vista surtiva ,
O riso imperfeito b
Fizerio a chaga |
tl Que abriste no peito ,
Mais funda, ¢ Mmaior,
Marilia | escura

Hum triste Pastor.
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Dispuz-me @ ‘servir-te 3
Levava o ted gado
A’ fonte mais clara.
A’vargem , € prado
De relva melbor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Se vinha da herdade,
Trazia nos ninhos
As aves nascidas ,
Abrindo os biquinhos
Dc fome ou temor.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.

Se algum' te louvava ,
De gosto me enchia ;
Mas sempre o ciume
No rosto accendia
Hum vivo calor.

Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Se estavas alegre,
Dirceo se alegrava;
Se estavas cc:nudal,
Dirceo suspirava
A’ forga da dor. 5\
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.

1z
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MARILIA

Fallando com Laura ,
Marilia dizia 5
Surria-se aquella,

E cu conhecia
erro de amor,
Marilja , escuta
Hum triste Pastor.,

Movida , Marilia |
De tanta ternura |
Nos bragos me deste
Da tua fs pura
Hum doce penhor.,

Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Tu mesma disseste
Que tudo podia
Mudar de hgura ;

as nunca seria
Teu peito traidor,

Mariija , €scuta
Hum triste Pas:or,

—
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ja te mudaste ;

¥ a Olaia frondosa A

Aonde escreveste

A jura horrorosa ~

Tem todo o vigor ,
Marilia | €scuta

Hum triste Pastor,
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Mas eu te desculpo,

I Que o fado tyranno

Te obriga adeixar-me;

Pois busca o meu damno

"‘Da sorte, auc for.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.

LYRA V,

A C ASO siio estes

Os sitios formosos ,

Aonde passava

Os annos gostosos ?

Sdo estes os prados,

Aonde brincava,

Em quanto pastava

O manso rebanho ,

Que Alceo me deixou?
Sdo estes os sitios ?
S0 estes ; mas et
O niesmo ndo sou.
Mariiia, tu chamas?
Espera, que eu vou.

13




Daquelle perhasco
Hum rio cahia,

Ao som do sussurro
Que vezes dormia !
Agora nilo cobrem
Espumas nevadas

As pedras quebradas:
Parece que o rio

O curso voltou.

Silo estes os sitios ?
Sio estes j fhas cu
O mesmo ndo sou,
Marilia , “tu chamas?
Espera, que eu vou.

Meus verso*ﬂcgrc
Aqui repetia :
O. E’co as palavras
Tres vezes dizia.
Se chamo por elle,
17{1 nio me responde ;
arcce se esconde ,
Cansado de dar-me
Os ais, que ihe dou.
Sio estes os sitios ?
Sio estes , mas cu
O mesmo nio sou.
Marilia, tu chamas ?
Espera, que eu vou.

14 MaAarRILIA
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Aqui hum regato
Corria sereno
Por margens cobertas
De flores, e feno :
A’esquerda se erguia
Hum bosque fechado ;
E o tempo apressado,
Que nada respeita ,
Ja tudo mudou.
Sdo estes os sitios ?
Sio estes ; mas eu
O mesmo ndo sou.
Marilia, tu chamas ?
Espera, que eu vou.

Mas como discorre?
Accaso podia
%;’1 tudo mudar-se
o espaco de hum dia?
Existem as fontes,
E os freixos copados;
Dio flores os prados , ¥
E corre a cascata, "
Le nunca seccou.
Sdo estes os sitios ?
Sdo estes; mas eu
O mesmo nio sou.
Marilia , tu chamas?
Espera, que cu vou
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Minha alma, que tinha I
Liberta a vontade,
Agora ja sente
Amor , e saudade.
Os sitios tormosos ,
Que jd me agradirdo,
Ah! niao se mudario;
. Mudarao-se os olhos,
{ De triste que estou.
Sdo estes o©s sitios ?
' Sdo estes; inas cu
O mesmo nio sou.
Marilia, tu chamas?
Espera, que eu vou.
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OH I quanto péide em nds a varia Estrella !
l Que diversos que sdo os genios nossos !
Oual so6lta a branca vella,
E affrcnta scbre o pinho os mares grossos.
Qual cinge com a malka o peito duro;
E marchando na frente das cohortes , .
Faz a torre voar, cahir o muro.

O sordido avarento em vito trabalha
Que possa o filho entrar no seu thesouro ¢ i
Aqui techado estende "'
Sobre a taboa, que vérga, as barras de ouro, i
Sacode o jogador do cdpo os dados ;
E n’uma noite s6, que ao somno rouba , 1l
Perde o resto dos bens, do pai herdados.

!
O que da voraz gulla o vicio adora ﬂ'
Du lauta meza os scus prazeres fa.
E o terno Alceste cliora
Ao som dos versos, a que o genio o guia.
t O sabio Gallileo toma o compasso,
' E sem vear a0 Ceo, calcula, e mede
Das Estrelias, ¢ Sol o imnenso espago,

B
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Em quante pois, Marilia, a viria gente ,
Se deixa conduzir do proprio gdsto ;
Passo as horas contente
Notando as gracas do teu lindo rosto.
Sem cansar-me a saber se o Sol se move ,
Ou se a terra veltéa, assim conhego ,
Aonde chega a mdo do grande Jove.

Noto , gentil Marilia, os teus cabellos ;
E noto as faces de jasmins, ¢ rosas :
Noto os teus olhos bellos ;
Os brancos dentes, e as feiges mimosas.
Quem fez huma obra tio perfeita , e linda,
Minha betia Mariiia , tambem pode
Fazer os Ceos, ¢ mais, se ha mais ainda,
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% Ou retratar a Manlid,

A Marilia, meus amores ;
Porém como? se cu nio vejo
Quem me empreste as finas cores §
Dar-m’as a terra ndo pode ;
Nio, que a sua cO6r mimosa
Vence o lyrio, vence a rosa,
O jasmim, e as outras flores.
Ah soccorre , Ameor, soccorre
Ao mais grato empenho meu!
Vba sobre os Astros, voa,
Traze-me as tintas do Ceo,
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Mas nilo se esmoreca logo ;
Busquemos hum pouco mais
Nos marcs talvez se encontrem
Cores, que sejio iguaes.

Porém niio, que em parallelo

Da minha Nynfa adorada

Perolas nito valem nada,

Nio valem nada_ os. coraes.
Al soccorre , Amor, soccorre
Ao mais grato empenho meu !
Voa sobre os Astros , vda,
Traze-me as tintas do Ceo.

S6 no Ceo achar-se pédem
Taes bellezas, como aqueilas ,
Que Marilia tem nos olhos ,
L que tem nas faces bellas.
Mas as taces graciosas ,

Aos negros olhos , que matio,
Niao imitao, nido retratio

Nem Auroras, nem itstrellas.
Ah soccorre , Amor , soccorre
Ao mais grato cmpenho meu !
Voba sobre os Astros , voa,
Traze-me as tintas do Ceo.
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Eniremscs , Amor, entremos ,
Fniremos na mesma [sféra:
Venha Pallas; venha Juno,
Venha a Deosa de Cithéra.
Porém nio , que se Marilia
No certame antigo entrasse |
Jem que a Paris 6o peitasse’,

A todos as tres vencéra.
Vai-te , Amor , em vilo soccorres
Ao mais grato empenho meu:
Para formar-the o retrato
Nio bastao tintas do Ceo,

m—— e
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ﬁﬁ Arilia, de que te queixas ?

De que te roube Dirceo

O sincero coragiio ?

Nio te déo tambem o seu ?

E tu, Marilia, primeiro

Nao lhe lancaste o grithdo?
Todos amao : s6 Marilia
Desta lei da Natureza
Queria ter isengio ?

Em térno das castas pombas
Nio ruliio ternes pombinhos ?
E rulio, Marilia, em vio ¢
Nio se affagiio c’os biquinhos ?
E a provas de mais tersura
Nio os arrasta a paixio !

Todos 2mao: sé6 Marilia
Desta lei da Natureza
Queria ter isengio ¢
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J& viste , minha Marilia,
Avezinhas, que nio fagio
Os seus ninhos no verdo ?

Agqucllag, com quem se enlagdo,

WNio vao canta -lnes defront

Do molle pousa, em que CbtdO?

Todos amao; s6 Marilia
Pesta lei da WNatureza
Queria ter iscngio !

ha

Se os peixes , Marilia, gerio

Nos bravos mares, € rios,

Tudo eHzites de Amor sio

Amio os bruro: inplos,,

A iserpente v crienosa

A Onca, o Tigre ) O I.cdo.
Todos' amido : ¢ Marilia
Deesta ‘lei da Naturcza
Queria ter isencito !

As grandes Deosas do Ceo
Sentem a setta tyranna
D amoresa inclinacio.
Diana , com ser Diana,
Nio se abrasa, nilo suspira
Pelo amoer de Endymido ?

Todos amio: s6 Marilia

Desta let da Matureza
Queria ter isengio ?
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Desiste , Marilia bella ,
D- huma queixa sustentada
56 na altiva opinido,
K ta hama he ipspirada
Pclo Ceo, pois nclla assenta
A nossa conservacilo,
Todos amao : sé Marilia
D:-ta lei da Natureza
Nuo deve ter jsengao,
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E U sou, gentil Marilia, eu sou captivo ,
Porem nio me venceo a mio armada
De ferro, e dc furor:
Huma alma sobre todas elevada
Nio cede a outra forga, que ndo seja
A’ tenra mio de Amor.

Arrastem pois 0s Outros muito embora
Caléas nas bigernas trabathadas
Com pezados mancltles:
Eu tenho as minhias maces ao carro atadas
Com duros ferros nio, com fios d'ouro,
Que sdo os teus cabellos,

Qcculto nos tpus mecifos vivos olhos
Cupido a tudo faz tyrauna guerra:
Sicode a sctta arderte |
E scndo despedida ca da terra,
As nuvens rompe, chega aoalto Empyreo,,
E chega ainda guente,

As abelhas nas azas suspendidas
Tirdo, Marilia, os succos saborosos
It @ vathiadas T liores
Pendentes dos tens beicos gracinses
| Ambrosias chupiio , chupio mil fiiticos

; Nunca fartos Amorcs.
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O vento quando parte em largas fitas
As folhas , que' menéa com brandura ;
A fonte crystalina ,
Qne sobre as pedras cahe de immensa aliura,
Niao forma hum somn tio doce, conio forma
A tua véz divina,

Em t6rno dos teus peitos, que palpitdo ,
Exhalio mil suspires desvelados
Enxames de desejos ;
Se enconirio os teus ollios descuidadas ,
Por mais que se atropellem , voio, chegdo,

v dao furtivos bcijos.

O Cisne, cuando corta o manso lago ,
Ergucado as brancas azas y € 0 DESCogo
A nio, que ac longe passa ,
Ouando ‘o venio lhe infuna o panno grosso ,
O teu' garbo nio tem , minha Marilia ,
Ndo tem a tua graca.
Estimem pels os mais a liberdade ;
Eu prézo o captiveiro : sim , nem chamno
A" miio de amor impla ;
Honro a virtude , ¢ os teus dotes amo s
Tambeém o ‘grande Achilles veste 4 saia ,
Tambem Alcides fia.
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h 3 E existe hum peito ,

Que isento  viva

De chamma activa ,

QCue accende Amor,
Ah! nlo habite

Neste montado ;

TFuja apressado

De vil traidor.

Corra, que o impio
Aqui se esconde ,
Niio sci aonde ;

Mas sei que o vi.
T'raz. novas scttas,

Arco rebusto ;-

Ticemi de susto ,

Em vio fugi.

el
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Yu vou mostrar-vos,
Tristes mortaes,
Cuantos sighaés
O impio tem.

Oh! como he justo
Cue todo o huimane
Hum tal tyranno
Conheca bem !

No corpo ainda
Menino existe ;
Mas quem resiste
Ao braco seu ?

Ao ncgro Inferno
Icvou a guerra
Vencée a terra
Vencto o ceo.

J4 mais se cobrem
Seus membros bellos ;
Y os scus cuvellos
Quc lindos sito !

Vendados olhos
Que tudo alcancio ,
L. ji 'mais langio
A sctra cm vio.
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As suas faces
! Sio cor da ncve
F a bocca breve
S6 risos tem.
Mazs, ah ! respira !
! Negros vencnos , '
Oue nem ao menos
Os olhos vém.

Aljava grande
| Dependurada,
} Sempre atacada
De bons farpdes.
Fere com estas
Agudas langas
Pombinhas mansas,
Bravos leves.

m—

Se a sctta falta,
Tem outra prompta,
Que a dura ponta
Ja mais torceo. {l

Ningucm resiste i
Aos golpes della:
Marilia bella
Foi quem lha deo.
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Ah ! nio sustente
Dura peleja
B O que deseja
1 Ser vencedor.

Fuja, e ndo olhe,

Que s6 fugindo
De Lum rosto lindo
Se vernce Amor.

L I e mtemtas
¥ LYRA XL

: i
¥ N Ko toques , minha Musa, nio, nio toques
Na sonoresa Lyra,

B Que 4s almas , como a minha , namoradas

il Doces Cangies inspira :

i Asscpra no clarim que apenas sba,
Fnehe de asscmbro a terra ;

Nagquellc, a cujo som cantou Homero ,
Cantou Virgilio a Guerra.

Busquemos, 6 Musa ,
Empreza maijor ;
e Deixemos as ternas

Fadigas de Amor.
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Eu ja nio vejo as gragas, de que férma

Cupido o seu thesouro:

Vivos olhos , ‘e faces cor da neve ,
Com crespos fios de ouro;

Mecus olhos 6 vém gramas, e loureiros
Vém carvalhos, ¢ palmas;

Vém os ramos honrosos, que distinguem
As vencedoras almas.

Busquemos , 6 Musa,
Empreza maior ;
Deixemos as ternas
Fadigas de Amor.

Cantemos o Herée, que ja no bergo

As Serpes despedaga ;

Que fere os Cacos , que destronca as hydras ,
Mais os ledes, que abraga.

Cantemos , se isto he pouco, a dura guerra
Dos Titdes , ¢ Tyftos,

Que arrancino as montanhas , e atrevidos
Leviao armas aos Cecos,

Busquemos , 6 Mausa,
I'mpreza maior ;
Deixemos as terpas
Fadigas de Amor.
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Anima pois,, 6 Musa, o instrumento
GCue a voz tambem levanto ;

A Porém tu déstc muito acima. o ponto,

5 Dirceo nio pode tanto :

Abaixa , minha Musa, o tom, que ergueste ;
Eu ja,-eu ja.te sigo.

f Mas, ah! vou a dizer Heroe, € Guerra ,

& £ s6, Mariiia, digo,

1 Dcixemos , 6 Musa,
4 1'.3:‘11pre7n mai(.)r ’

y SO posso segtir-te

‘ Cantaindo de Amor.

i Feres as cordas d’ouro i Ah ! sim agora
' Meu canto ja se affina g
9 E a humam voz parece que 20 som dcllas
i Se¢ faz tambem divina.
O mesmo, que cercou de muro a Thebas ¥

N#o canta assim tio terno ;

Nem péde competir coiigo aquelle ,

¢

(Cue desce 20 negro Interno.

Deixemos, & Musa ,
IF'mpreza maior
SO posso segwir-te

Cuanwundo de Amor.
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Mal repito Mariia , as doces aves

Mostriio signacs de espantn ,

Erguem os collos, voltio as cabecas,
Pario o ledo canto :

|Move-sc o tronco, o vento se suspende,
Pasma o gado, e niio come:

Quanto pédem meus versos! Quanto pode
S6 de Marilia o nome!

Dcixemos , 6 Musa ,
Empreza maicr ;
S6 posso seguir-te
Cantando de Amor,

33
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1
'-E Opei hum dia

Ao Deos vendado ,
Que descuidado
Nio tinha as settas
Na impia mado.

Mal o conhego ,
Me sobe logo
Ao rosto o fogo ,
Ouc a raiva accende

0 coragao.

Merre » lyranns ,
Morre , inimigo :
Mal isto dlgo N
Raivoso o apérto
Nos bl“((’OS meus.

Tanto que o mogo

Sente apertar-se ,
ﬁ.na salvar-se
Tambem me aperta
Nos bragos seus.




' Ferro agucado
 No ja cancado .
| Peito, que arqueja,

- Ml _golpes déo. ’

 Mas 4 terceira

DE'DiIRrcCc E O

O leve corpo
Ao ar levanto ;
Ah! e com quanto
Imnulso o trago '
Do ar ao chdo !
Poude suster-se
A véz primeirs ;

Nos pes, que alarga, .'
Se firma em vao.

Mal o derrubo , '

Suou seu corpo ; -
L) A
I'remco gemendo ; r!
E a cor perdendo,
Batéo as azas ; : !
Em fim morréo.

Qual bravo Alcides , |
Quc a hirsuta pelle
Vestio daquelle
Grenhoso bruto,

A quem matou.

Para que préve
A empreza henrada ,
C’0 a mio manchada
Recolho as settas ,
Que me dcixoi

C ii
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Ouvio Marilia
Que Amor gritava,
E como estava
Visinha ao sitio
Valer-lhe vem.

Mas quando chega

Espavorida,
Nem ja de vida
O féro monstro
Indicio tem.

Entio Marilia,
8uc o ve de perto
e p6 cuberto,
E todo envolto
No sangue seu,
As maos apertq
No peito brando ,
E afflicta dando
Hum ai, os olhos
Levanta ao Ceo.

Chega-se a elle
Compadecida ;
Lava a ferida

C’e pranto amarge ,

Que derramou.
Entao o monstro
Dando hum suspiro,
Fazendo hum gyro
C’o a baga vista,
Ressuscitou.
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Respira a Decosa ;
|E vem o gosto
! Fazer no rosto
O mesmo ecffeito,
Que fez a dor.

Que louca idéa

Foi, a que tive!
'Em quanto vive
| Marilia bella,
! Nao morre Amor,

LYRA XIIL

' O H'! quantos riscos p

Marilia bella,

Nio atropella

Quem cego arrasta
| Grilhées de Amor !

Hum peito forte,

De acordo taltwo,
| Zomba do assalto

' Do vil traidor.

3?7




O amante de Hero
Da luz guiado,
C’o peito ousado
Na escura noite
Rompia 0 mar.
Sc o -Helesponte
Se encapellava ,
Ah! nido dcixava

De lhe ir fallar.

Do cantor Thracio
A heroicidade
Esta verdade ,
Minha Marilia ,
Prova. tambem.

Cheio de esforco
Vai ao Cocyto
Buscar afiito
Scu doce bem.

(Que accio tio grande
Nunca intentada !
Ao pé da entrada
Ja tudo assusta
O coragio !

Pendentes rochas,

Campos adustos ,
Quc nem arbustos
Nem hervas dio.

28 Mari1vra
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Na funda fralda
De calvo monte ,
Cerre Acheronte,
Rio dc ardente
Mortal licor.

Tem o barqueiro
Testa enrugada,
Vista inflammada,
Que mete horror.

Que segurancas'
Que fechaduras !
As portas duras
Nio sio de lenhos ;
De ferro sito.

Por tres gargantas
Quando alguem bate ,
Raivoso late
O negro cio.

Dentro da cova
Sodo lamentos ;
E que tormentos
Nio mostra aos olhos
A escassa luz!

Minos a pena
Manda se intime
Igual ao crime,

Que alli conduz.




Torna a crescer,

40

Grande penedo
Este carrega ;
E apenas chega
Do monte ao cume
O faz rolar.
A pedra sempre
Ao valle desce,

Sem que clle cesse
De a ir buscar.

]

Nas limpas aguas
Habita aquelle :
Por cima delle
Verdejio ramos ,

ue pomos dio.
< Igc balde a boccy
Molhar pertende ;
De balde estende
Faminta mio.

Tem outro o peito
Despedacado :
Monstro esfaimado
Ja mais descanga
De 1lho roér.

A roxa carne ,
Que o abutre come ’
Nio se consome 4

MaAarR1LI A




Mas bem que tudo
Pavor inspira,
Tocando a lyra
Desce ao Averno
O bom Cantor.

Nio se entorpece
A lingua, e brago ;
Nio treme o passo,
Nio perde a cor.

Ah! tambem quanto
Dirceo obrara,
Se precisara,
Marilia bella ,
Do esforco scu'!

Rompéra os mares

C’o peito terno,
Fora ao Inferno,
Subira ao Ceo.

Aos dois amantes
De Thracia , e Abydo
Nido deo Cupido
Do que aos mais todos
Maior valor.

Por seus vassallos
Forcas reparte
Como lhes parte
Os graos de Amor,

D E DIRCEDO.




LYRA XIV.

_&Jg‘ Inha bella Marilia, tudo passa ;

A sorte deste mundo he mal segura ;
Se vem depois dos males a ventura .
Vem depois dos prazeres a desgraga.
Estdo os mesmos Deoses
Sujeitos ao poder do impio [ado :
Apollo ;4 fugio do Cco brilhante ,
Ja foi Pastor de gado.

A devorante mio da ncgra Morte
Aczba de rorbar o bem, Gue temos ;
Até na triste campa nao podemos
Zombar do braco da incenstainte sorte.
Qual fica no sepulchro ,
Que scus a vés erguério , descancado :
Qual o campo, e lhe arranca os frios 0S50S
Ferro do torto arado.
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Ah! em quanto os Destinos impiedosos
Nio voltio contra nds a face irada,
Fagamos, sim facamos , doce amada,
Os nossos breves dias mais ditosos.

Hum coragio , que frouxo
A grata posse de scu bem defere ,
A si, Marilia, a si proprio rouba,
E a si proprio fere.

Orneraos nossas testas com as floresy
E fagamos de feno hum brando leito ,
Prendamo-nos , Marilia, em lago estreito ,
Gozemos do prazer de sios Amores.

Sobre as nossas cabegas,
Sem que o possio deter, o tempo corre ;
E para nés o tempo, que Se passa,
Tambem , Marilia , morre.

Com os annos , Marilia, o gosto falta,
E se entorpece o corpo ji cangado j
Triste o velho cordeiro estd deitado,

E o leve filho sempre alegre salta.
A mesma formosura
He dote, que s6 goza a mocidade :
Rugdo-sc as faces, o cabello alveja,
Mal chega a longa idade.
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Que havemos d’esperar , Marilia bella ?

Oue vio passando os florecentes dias :

As glérias , que vem tarde, ja vem frias;

E pode em fim mudar-se a nossa estrella,
Ah! nio, minha Marilja ,

Aproveite-se o tempo , antes que faca

O estrago de roubar a0 corpo as forgas ,
E ao semblante a graga.

e
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LYRA XV,

A_Minha bella Marilia
Tem de seu hum bom thesouro 4
Nio he, doce Alceo, formado
Do buscado
Metal louro.
He feito dc huns alvos dentes ,
He feito de huns olhos bellos ,
De humas faces graciosas ,
De crespos , finos cabellos ;
E de outras gragas wWaiores ,
Que a naturcza lhe dé¢o :
Bens , que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

~|
|
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Eu posso romper os montes,

Dar as correntes desvios ,
Por cercados espagosos

Nos caudosos

Turvas ries.
Posso emendar a ventura
Ganhando astuto a riqueza ;
Mas , ah ! charo Alceo, quem pode
Ganhar huma sé belleza
Das bellezas, que Marilia
No scu thescuro metéo ?
Bens , que valem sobre a terra o
¥ que tem valor no Ceo.

Da sorte, que vive o rico
Fntre o fausto alegremente ,
Vive o guardador de gado

Apoucado ,

Mas contente.
Beije pois torpe avarento
As arcas de barras. chéas :
Eu ndo beijo os vis thesouros g
Beijo as douradas cadéas ,
Beijo as settas beijo as armas
Com que o cego Amor vencéo:
Bens , que valeme sobre a tefra ’
E que tem valor no Ceo,
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Ama Apollo o fero Marte ;
Ama, Alceo, o mesmo Jove :
Nio he, nio, a vi riqueza,

Sim_belleza ,
Quem os move.
Posto ao lado de Marilia
Mais que mortal me centemplo :
Decixo os bens, que aos homens cegio 4
Sigo dos Decoses o exemplo:
Amo virtudes , e dotes;
Amo em fim, prezado Alceo,
' Bens , que valem sobre a terra,
| E que tem valor no Ceo.
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LYRA XVI.

E U, Glauceste , nio duvido
Ser a tua Eulina amada
Pastora formosa ,
Pastora cngracada.
Vejo a sua cor de rosa,
x " Vejo o seu olhar divino ,
#i il Vejo os scus purpureos beigos ,
J! Vejo o peito crystallino ;
i em ha cousa, que assemelhe
¢ Ao crespo cabello louro.
Ah! que a tua Eulina vale,
Vale hum immenso thesouro !
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Ella vence muito , e muito
| A’ laranjeira copada,
Estando de flores,
E frutos ornada.
| He , Glauceste , os teus Amores ;
'E nem por outra Pastora,
: %uc menos dotcs tivera,
u que menos bella fora,
O meu Glauceste cangara
| As divinas cordas de ouro.
| Ah! que a tua Eulina vale,
Vale hum immenso thesouro !

Sim, Eulina he huma Deosa ;
Mas anima a formosura
De huma alma de féra,
Ou inda mais dura.
Ah! quando Alceo pondéra
Que o seu Glauceste suspira,
Perde , perde o soffrimento ,
E qual enfermo delira!
Tenha embora brancas faces,
Meigos olhos , fios de ouro,
A tua Eulina nilo vale,
Nao vale iimmenso thesouro.
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O fuzil , que imita a cobra,

Tambem acs olhos he bello ;
Mas quando aluméa,
Tu tremes de vélo.

Oue importa se mostre chéa

Dec mil bellezas a ingrata ?

Nio se julga formosura

A formosura, que mata.

Evita, Glauceste , evita

O tecu estrago, e desdouro

A tua Eulina nido vale ,

Niio vale immenso thesouro.

A minha Marilia quanto

A’ natureza nilo deve!

Tem divino rosto,

[£ tem mdos de neve.
Se mostro na face o gosto,
Ri-se Marilia contente :
Se canto, canta cemigo ;
E apenas triste me sente ,
Limpa os olhos com as trangas
Do fino cabello louro.
A minha Marilia vale ,
Vale hum immenso theseuro,
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L YRA XVII

Rl’ Inha Marilia,

I'u enfadada ?

Jue mio ousada

Perturbar pode

A paz sagrada

Do peito teu?
Porém que muito

Que irado esteja

D teu semblante ,

Tambem troveja

D claro Ceo.
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Eu sei, Marilia,
Que outra Pastora
A toda a hora,
Em toda a“parte
Cega namora
Ao teu Pastor.

Ha sempre fume
Aonde ha fogo s
Assim, Marilia,
Ha zelos , logo
Que existe amor.

Olha, Marilia, ¢
Na fonte pura
A tua alvura,
A tua bocca,
E a compostura
Das mais feigies.

Quem tem teu rosto
Ah! nio reccia
Que terno amante
Solte a cadeia ,
Quebre os grilhdes.
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Nio anda Laura
Nestas campinas
Sem as boninas
‘No seu cabello ,
Sem pelles tinas
‘No seu jubdo.

Porém que importa?
O rico aceio
Nio Jda, Marilia,
! Ao rosto feio
' A perfeicdo.

———————EE T EC T I

LYRA XVIIIL

| l q Ao vés a quelle velho respeitavel ,
Que 2 mcleta encostado

Apenas mal se move, e mal se arrasta?

' Oh quanto ¢strago nio lhe fez o tempo !
O tettpo arrcbatado ,
Que o mesmo bronze gasta.,

Enrugario-se as faces, e perdério
Seus olhos a viveza ;
Voltou-se o seu cabello em branca neve:
Ja lhe treme a cabeca, a mdo, o queixoy
Nem tem huma belleza
Duas bellezas , que teve,
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Assim tambem serei , minha Marilia
Daqui a poucos annos ;

Que o impio tempo para tgdos corre,
Os dentes cahiraé , e os meus cabellos,
Ah! sentirei os damnos,

Que evita s quem morre,

Mas sempre passarel huma velhice
Muito menos penosa,
Nio trarci a moleta carregada ;
Descansarei o ja vergado corpo
Na tua mio piedosa ,
Na tua midoq nevada.

As frias tardes , em que negra nuvem
Os chuveiros niio lance ,

Irci comtige ao prado florescente :

Aqui me buscards hum sitio ameno »
Onde os membros descance 5
E ao brando Sol me aquente,

Apenas' me sentar , entio movendg
Os olhos por aquella
Vistosa parte, que ficar fronteira ;
Apontando direi : Alii failamos ,

Al y ¢ minba bolla
e vi a wvez trimcira,
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| Verterid os meus olhos duas fontes
Nascidas de alegria :

| Farad teus olhos ternos outro tanto :

| Entio darei, Mariha , frios beijos
Na mio formosa, e pia,
Que me limpar o pranto.

Assim irad, Marilia , docemente
Meu corpo supportando
Do tempo deshumano a dura guerra.
Contente morrerei, por ser Mariiia
Quem sentida chorando
Meus bagos , olhos cerra.

—ESE S ———

LYRA XIX.

Ii; M quanto pasta o manso gade

Minha bella Marilia, nos sentemos

A’ sombra deste cedro levantado.
Hum pouco meditemos
Na regular bellcza ,

Que em tudo, quanto vivc, nos descobre
A sabia Natureza.
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Attende , como aquella vacca preta |
O novilhinho seu dos mais separa, |
E o lambe, em quanto chupa a lisa teta,
Attende mais, 6 chara S
Como a ruiva cadella

Supporta que lhe morda o filho o corpo,
‘ salta em cima della,

Repara, como cheia de ternura
Entre as azas ao filho essa ave aquenta ,
Como aquella esgravata a terra dura 3
E os seus assim sustenta ;
Como se encoleriza,

E salta sem receio a todo o vulto ,
Que junto delles pisa.

Que gbsto nilo terd a esposa amante ,
Ouando der ao filhinho o peito brando ,
E reficctir entdo no seu semblante !

Quando, Marilia , quando
Disser comsigo : He esta

De teu querids pa: a mesma barba
A mesma bocca, e testas

Que goésto nilo terd a mai, que toca ,
Quando o tem nos seus bragos, c’o dedinhe
Nas faces graciosas, e na bocea

Do innocente filhinho !

Quando, Marilia bella,
O tenro_infante j4 com risos mudos
Comeya a conhecé-la !
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Que prazer nio terdo os pais 20 verem
'‘Com as mais hum dos filhos abragados ;
| Jogar outros a lua, outros correrm
Nos cordeiros montados !
Que estado de ventura !

 Que at¢ naquillo, que de pezo serve,
Inspira Amor degura.

comnenmn SN TR TSRS n—"

LAY R Afid

| !*4 M huma frondosa

Roseira sc abria
Hum negro botdo.
Marilia adorada

| O pé lhe torcia

| Com a branca mao.

Nas folhas vicosas
A abelha enraivada
| O corpo escondCo.
Tocou-the Marilia,
Na miao descuidada
A fera mordeo.




58 " Marr1L1A

Apenas The morde ,
Marilia gritando ,
C’o dedo fugio.
Amor , que no bosque
Estava brincando,
Aos ais acudio.

Mal vio a rotura 4
E o sangue espargido,
Que a Deosa mostrou ;
Risonho beijando
O dedo offendido )
Assim lhe fallou,

~8e tu por tio pouco
‘O pranto desatas Y A
Ah Y da-me allengdo
“E coms daqueile
~Que feres | e matas
Néo tens compaixdio ?

-
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L YR A XX,

___l Q Ro sei, Marilia, que tenho,
Depois que vi o teu rosto ;
Pois quanto nio he Marilia ,
Ja ndo posso ver com gosto. .
- N’outra idade me alegrava,
Até quando conversava

Com o mais rude vaqueiro :
Ioje , 6 bella, me aborrece
Inda o trato lisonjeiro

Do mais discreto pastor.

Que cffeitos silo os que sinto ?
Serdo cficitos de Amor,
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Siio da minha cabana
Sem reparar no que faco ;
Busco o sitio aonde moras "
, Suspendo de frente o Passo.

Fito os olhos na janella ,

Aonde , Marilia bella .
Tu chegas a0 fim do dia
Se algiiem passa, e te saida,
Eem que seja cortezia ;
Se accende na face a cor,
Que efteitos sio os qile sinto ?
AW Serdo eiteitos de Amor,

| Se estou , Marilia, comtigo ,
h Ndo tenho hum leve cutdado
I Nem me lembra, se sio horas

i1 De levar 4 fonte o gado.
Ll Se vivo de ti distante ]
;l Ao minuto’, ao breve instante

: Finge hum dia o meu desgosto :
Ja mais, Pastora, te vejo
Que em teu semblante composto
Nio veja graca maior.
Quc cftfeitos <o os que sinto ?
Serdo effcitos de Amor.
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Ando ja com o juizo,
Marilia, tdo -perturbado
Que no mesmo aberto sulco
MZéto de novo o ‘arado.

Aqui no centeio pégo,
N’outra parie em vio o cégo :
Se alguem comigo conversa ,
Ou nio respondo-, ou respondo
N’outra cousa tdo diversa ,
Que nexo nito_tem menor.

Que effeitos sic os que sinto ?
Serio effeitos ‘de Amor.

Se geme o bufo agourciro,
S6 Marilia me desveila :
Enche-se o peito de magoa ,
E nio sei a causa della.

Mal'durmo , Marilia, sonho

Oue tero ledo medonho
Te devora nos meus bragos:
Gella-se o ‘'sanguie nas veias,
E so6lto do somno os lagos
A’ tor¢a da immensa dor.
Ah! que os cfteitos, que sinto,
S6 sito effeitas de Amor.

61
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————— R e——
LYRA XXII

NE Uito embora, Marilia, muito embora

Outra belleza, que nio seja a tua,

Com a vermelha roda, aseis puxada ,
Faga tremer a rua.

As paredes da salla, aonde habita ,
Adorne a seda, e o tremé dourado N
Penddo largas cortinas, penda o lustre

Do tecto a painclado.

Tu ndo habitaris palacios grandes ,
Nem andaris nos ceches voadores ;
Perém teras hum Vate , quc te preze 4

Que cantc os teus louvores.

O tempo nio respeita a formosura ;
E da pallida morte a mio tyranna
Arrasa os edificies dos Augustos,

. E arrasa a vil choupana.

Que belfezas, Marilia, florecério ,
Pe quem nem se quer temos a memoria §
S6 podem conservar hum nome eterno
Os versos, ou a historia.
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Se nio houvessc Tasso, nem Petrarcha,
[Por mais que qualquer dellas fosse linda,
|J4 nflo sabia e mundo, se existirlo

Nem Laura, nem Clorinda.

He melhor , minha bella, ser lembrada
Por quantos hio de vir sabios humanos ,
‘Que ter urcos, ter coches, & thesouros,

Que morrem com os annos,

LYRA XXIIIL

l Q Um sitio ameno

Cheio de rosas ,
Dec brancos lvrios ,
Murtas vigosas ;

Dos seus amores
Na companhia :
| Dirceo passava
Alegre o dia.

Em tom de graca
. Ao terno amante

| Manda Marilia
' Que toque, e cante.

Péga na lyra
. Sem que a tempere,
. A voz levanta,
- E as cordas fere,
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C’os «doces pontos
A mio-atina,
£ a voz iguala
A’ voz divina.

Klla, que teve
De rir-sc a idéa,
Ncin move os olhos
De assombro chéa

Intio Cupido
Apparecendo ,

A’ Dbella falla
Assim dizendo:

Do teu amado

A lyradfias

S porque delle
Zombands vias?

Quando n’um peito
Assento fago
Do petio subs
A’ lingoa, e brago.

Nem creias gque outro
Lstita tome ",
Stndo eu o mestre,
A acci@io tew nome.
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LYRA XXIV.

E Ncheo , minha Marilia, o grande Jove
I De immensos animaes de toda a especie
As tgrras , mais os ares
' O grande espago dos salobres rios ,
Dos negros , fundos mares.
Para sua Ry -
A todos deo as armas , que convinha
A’ sabia Natureza.

Déo as azas aos passaros ligeiros 3

Dio ao peixe escamoso as barbatanas ;
I2éo veneno a serpente ,

Ao membrudo elefanté a enorme tromba g
E ao javali o dente.
Coube a0 ledlo a garra:

Com leve pé saltando o cervo foge ;
E o bravo touro marra.
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Ao homem déo as armas do discurso s

Que valem muito mais que as outras armas :
Dc¢o-lhe dedos ligeiros ,

Que p6dem converter em seu servigo
Os ferros , e os madeiros ;
Que tecem fortes lagos

E forjio raios, com que aos brutos cortio
Os v6os , mais os passos

A’s timidas donzellas pertencério
Outras armas., que tem dobrada forga :
co-lhes a Natureza
Além do entendimento , além dos bragos
As armas da belleza.
S0 ella a0 Ceo se atreve ;
S6 clla mudar pode o gélo em fogo,
Mudar o fogo em neve.

Eu vejo, cu vejo ser a formosura ¥
Quem arrancoun da mito de Coriolano
A cortadora cspada.
Vejo que foi de IHclena o lindo rosto,
Quem poz em campo armada
Toda a forga da Grecia,
E quem tirou o Sceptro aos Reis de Roma ,
56 foi , s6 foi Lucrecia.
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Se pédem lindos rostos , mal suspirdo ,

'O brace desarmar do mesmo Achilles ;
Se estes rostos irados

Pédem soprar o fogo da discordia
¥'m povos alliados ;
Hes arbitra da terra ;

Tu pédes dar , Marilia ; a todo o mundo
A paz , e a dura guerra.

LYRA XXV.

O Cego Cupido hum dia

Com os seus Genios fallava
Do modo, que lhe restava
De captivar a Dirceo.

Depois de rlarga disputa o
Hum dos Genios hais sagazes
Este conselho lhe déo :

As settas mais agugadas ,
Como sc¢ em rocha batessem ,
Dao nos seus peitos , e descent.
Todas quebradas ao chio.

S6 as gracas de Marilia
Pédem vencer hum tdo dure,
Tdo isento coragio.

E4
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A fortuna desta empreza
Consiste cin armar-se o laco,
Sem gue sinta ser o brugo ,
Que lho prepara, de Amor ;
Que elle vive como as aves 4
Que ja deixardo as pennas
MNo visco do cagador.

Na forga deste conselho
C rnaiveso Deos socega ,
E 4 tropa a honra entrega
De o fazer executar.
Todos pertendem ganhalla,
Batem as azas ligeiros , '
¥ vilo as armas buscar.

Os primeiros se oecultariio
Da Decosa nos olhos bellos :
Qual sc cnlagou nos cabellos
Qual as faces sc prendio.

Hum amorinho cansadd
Czhio dos labios ao seio 4
E nos peitos se escondeo,

Outro Genio mais. astuto
Este novo ardil alcanga ,
Muda-se n’'uma crianga
De divino parccer.
Ksconde as azas, e a venla;
Esconde as settasy, e quanto
Pode dillo a contiecer,
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Ella que vé hum menino
[Codo de gragas cuberto ,
[io risonho , e tdo esperto
AHi sdsinho brincar.
A elle endircita os passos ;
‘inge Amor ter medo, e a Deosa
Vlais se empenha em lhe pegar.

Ella corria chamando
cle fugia, ¢ chorava ;
Assiin fordo onde estava
) descuidado Pastor.
Este, mal vio a belleza ,
L o genul menino , entende
A malicia do traidor.

Pée as midos sobre os ouvidos ,
iccrra_os olhos, e constante
Nio quer ver o seu semblante ;
Nido o quer ouvir fallar,
Qual Ulysses n'outra idade
Para illudir as Serlas
Mandca tambores tocar.

Cupido , que a empreza via,
Julga o intento frustrado ,
E de raiva transportado
1D corpo no chiio laneou.
Tragou a lingua nos dentes ;
Mectco as unhas no rosto,
£ os cabellos arrancou.
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Genio , que se escondia
| Intre os peitos da Pastora,
i Erguto a cabega fora,
' E o successo conhecéo.
' Deixa o socego , em quem estava,

;[_? E vai ligeiro meter-se
i No peito do bom  Dirceo,
l J Apenas c’o brando peito
‘ ILhe tocou a neve fria,
‘,;' Com o calor, que trazia,
i Lhe abrazou o ceragio.
'.“ Da o Pastor hum suspiro;

Abre os seus olhos, e sélta
Do apertado ouvido a mdo.

I.ogo que virdo os Genios
Ao triste Pastor disposto
Para ver o lindo rosto,
Para as palavras ouvir.
Cada hum as armas toma,
Cada hum com ellas busca
Seu terno peito ferir.

Com os cabellos da Deosa
Lhe forma hum Cupido lagos,
Que lhe segurio os bragos,
Como se fossem grilhdes.

O Pastor ja ndo resiste §
Antes beija satisteito
As suas doces prizoes.
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kY R A XXVI,
0 Destro Cupido hum dia

Extrahio mimosas cores
De trescos lyrios , ¢ rosas,
De jasmins, e de outras flores.

Com as mais delgadas pennas
"Usa de huma, e de¢ outra tintay
'E nos angulos do cobre
‘A quatro bellezas pinta.

Por fazer pensar a tcdos
No seu liso centro escreve
Hum letreiro, que pergunta :
| Este espago a quem se deve ?

Venus , que vio a pintura,
'E 1¢o a letra engenhosa ,
Poz por baixo: Lu delle ceds ;
Dé-se a Marilia forinosa.,
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LYRA XXVII.

_{f& Lexandre , Marilia, qual o rio,
Que engrossando no Inverno tudo arraza,
Na frente das cohortes
Cérca, vence, abraza
As Cidades mais fortes.
Foi na gloria das armas o primeiro ,
Morrco na flor dos annos, e ji tinha
Vencido o mundo inteiro.

Mas este bom Soldado, cujo nome
Nio ha poder algum, que ndo abata,
Foi, Marilia , sémente
Hum ditoso pirata,
Hum salteador valente,
Se nio tem huma fama baixa, ¢ escura
Foi por se por ao lado da injustisa
A insolente ventura.

b
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O grande Cesar, cujo nome voa,
A’ sua mesma Patria a fé quebranta

Na mio a espada toma,
Opprime-lhe a garganta ,
D4 Senhores a Roma.

| Consegue ser herde por hum delicto

| Se acaso nio vencesse , entic seria
Hum vil traidor proscripto.

O ser herde , Marilia, ndo consiste

Em queimar .os Imperios : move a guerra,
Espalha o sangue humano,
E despovoa a terra
‘Tambem o mao tyranno.

Consiste o ser heros em viver justo:

¥ tanto pode ser heroe o pobre,
Como o maior Augusto.

Eu he que sou heroe, Marilia bella,

Seguindo da virtude a honrosa estrada.
Ganhei , ganhei hum throno,
Ah ! nio manchei a espada,
Nio a rouber ao dono.

Ergui-o no tcu peito, ¢ nos teus bragos:

E valem muito mais que o mundo inteiro
Huns tdo ditosos lagos.
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1l Aos barbaros injustos vencedores

h i Atormentio remorsos , e cuidados

R Nem descanciio seguros

{7 | Nos palacios cercados

I: Y De tropa, ¢ de altos muros,

E a quantos nos nio mostra a sabia historia ,

A quem mudou o fado em negro opprobrio
A mal ganhada gloria !

Eu vivo, minha bella, sim, cu vivo
Nos brages do descango , ¢ mais de gosto :
Quando cstou acordado
Contcmplo no teu rosto
De gracas adornado -
Se durmo , logo sonho, e allj te vejo.
Ah! nem desperto , nem dormindo “sébe
A mais 0 meu descjo.

m

LYRA XXVIII

C Upido tirando

Dos hombros g 2ljava
N'um campo de flores
Contente brincava.

E o corpo tenrinho
Depois enfadado
Incauto reclina

Na relva do prado.
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Marilia formosa ,
| Que ao Deos conhecia , |
Occulta esprcntava '
| Quanto elle fazia.

Mal julga que dorme
Se chega contente ,
As armas lhe furta,
E o Decos a nao sente.

Os Faunos , mal virdo '
As armas roubadas , ‘
Sahirao das grutas
Soltando rizadas. I

Acorda Cupido ,
E a causa sabendo, |
A quantos o insultio !
Responde , dizendo: il

Temiets as scllas
Nus minbas mdaos cruas 4

Vereis o que podent
Agora nas suas.
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OT:,'ramm Amer risonho

Me apparece, e me convida
Para que seu jugo acceite ;

E quer que eu passe em deleite
O resto da triste vida.

O cansro Anacreonte
((Astuto o mogo dizia )
Ja perto da rsrte cstava 3
Inda de amores canteva :
Por 1550 alegre wivia.

Aos negros . durss pezares
Néo resiste bum peits fraco
Se Amer o0 nao Jortalece :

O mesnio Jeve carece
De Cupids, e mais de Buccho

Lu lhe respondo : Perjuro
Nada creis @ gue drzes g
Poirqus ja te Jui sujeiio
Inda censervo no peito
Listas frescas cicatrizes.
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Amor , vendo que da offerta
Algum apreco nio fago,
Mec diz affoito que trate
De ir com clle a combate
Pcito a peito, brago a brago.

Vou buscar as minhas armas ;
Cinjo primeiro que tudo
O brilhante arnéz , e 4 pressa
Ponho hum elmo na cabega,
Tomo a langa , e o grosso escudo.

Mal no Campo me apresento ,
Marilia ( oh Ccos! ) me apparece :
Logo os othos me hta,

O meu cora¢io palpiia,
A minha mio desfallece.

Entiio me diz o tyrano:
Confessa louco o tew crro ;
Contra as armas da belleza
Nao wvale a exterpa defeza.
Dessa armadura de ferro.

E YR A XXX,

Q! Unto a huma clara fonte
A miai de Amoer se sentou:
Encostou na miao o rosto ,
No leve somn2 pegoun,

77
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Cupido, que a vio de longe ,
Contente ao lugar corréo;
Cuidando que era Marilia
Na face hum beijo lhe déo.

Acorda Venus irada :
Amor a conhece ; e entdlo
Da ousadia, que teve,
Assim lhe pede o perdao :

Foi facil y ¢ Mée formosa o
Foi facil o engans meu 5
Que o semblante de Marilia
He t5do o semblante teu.
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LYRA ¥XXIL

M Inha Marilia,

Se tens belleza,

Da natureza

He hum favor.

Mas se aos vindouros
Teu nome passa,

He s por graga

Do Deos de amor,
Que terno inflamma
A mente , o peito
Do tcu Pastor.
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Em vdo se virio
l Perlas mimosas |
il Jasmins , e rosas

' No rosto teu.

I'm vio terias

'?i Ycesas estrellas ,
Ol I as trangas bellas ,
Jill) B Que o Cco te déo
' J!' S¢ em doce verso

Nao as cantasse

M O bom Dirceo.

O voraz tempo
Ligeiro corre :
Com c¢lle morre
A perfeigio.
Fssa, que o Egypto
sabia modera ,
Be Mareco impera
No corzgito ;
Mas ji Octavio
Nio sente a torga
Do scu grilhao.
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Ah! vem, G bella,

E o teu querido

Ao Dcos Cupido
Louvores dar ;

Pois faz que todos
'Com igual sorte
Do tempo , e morte
'Possdio zombar :
| Tu vor tormosa ,
'E elle , Marilia ,
Por te cantar.

Mas ai | Marilia , (
Que de hum amante
Por mais que cante ,
Gloria nfio vem !
Amor sc pinta

! Menino, e cego:
No doce emprego
Do charo bem
Nio vé defeitos ,

E augmenta , quantas
Bcllezas tem,
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Nenhum dos Vates
i Fm ten conceito ,
Nutric no peito

U Nescia paixig ?
A Todas aquellas ,
r Oue ves cantadas
, }J _ Fordo dotadas
It b De perteicio ?
{ Ferio queridas g
P rém tormo-as
| Talvez que nao.

Porém que importa
N:o valha nada
S res cantada
Do teu Dirceo ?
Tu tens , Marilia,
Cuntor celeste ;
O mocu Glauceste
A voz erguco ;
I'a teu nome
Aos fins da Tcrra,
E ao mesmo Cuo.



. Ouvando nas azas
‘Do leve vento
Ao Firmamento
T'eu nome for s
‘Mostrando Jove
'Sraca extremosa ,
Mudande a Esposa
Dec inveja a cor ;
‘De todos ha-de,
Voltardo o rosto ,
Sorrirsse Amor;

Ah! nio se manche
Teu brando peito
‘Do vil defeito
'Da ingratidio:
Ds versos beija
‘Gentil Pastora ,
A penna adora ,
Respeita a mio,
A mio diccreta,
Que te segura
‘A duragao,

per Dircs @
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: \i ’
}‘j | Q Uma noite socegado

i Velhos papeis revolvia,
; E por ver de que tratavilo
Hum por hum a todos lia

Erdo copias emendadas
De quantos versos melhores
Fu compuz na tenra idade
A meus diversos amores.

Aqut lcio justas qucixas
Contra a ventura formadds ,
T.cio excessos mal acceitos,
Doces promessas quebradas.

Vendo semrazoes tamanhas
Eu exclamo transportado :
Que finezas tao mal }‘nms !

Que tempo tdo mal passads

Junto pois n’hum grande monte
O:s soltos papeis, e logo,
Porque reliquias nio fiquem ,
Os intento por no fogo.



Entiio vejo que o Deos cego
Com semblante caryegado
Assim me falla, e crimina
O meu intento acertado.

Queres queimar esses versos ?
Dize , Pastor atirevids ,
Essas Lyrasmao te fortis

Inspiradas por Cupido ®

Achas que de tacs amsres
Niio deve existir inenisria .
Sepultando esses triunfos
Nao roubas a minha gloria?

Disse Amor ; e mal se callay

Nos seus hombros a mio pondo ,

Com hum semblante sereno
Assin 2 qucixa rcspomio :

Depois y Amor , de me dares
A minha Marilia bella
Devs guardar humas Lyras
Que ndo sao em konra della?

E gue importa , Amor y que importa

Que a cstes papeis destrua s
Se he tua esta mao, que os rasga ,

e D i1r.c g o0,

Se a chamma , que 05 qucima , be tua ?
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Apenas Amor me escuta
i Munda que os lance nas hrazas §
b ¥ E ergue a chamma ¢’o vento 3
' Que tormou batendo as azas,

LYRA XXXIII

! E’ga na lyra sonéra ,

Péga meu charo Glauceste ;
§ E terindo as cordas de ouro ,
I | Mostra aos rusticos Pastores
y A tormosura celeste
De Marilia , meus amores,

Ah, pinta, pinta

A minha bella!

E em nada a cépia
Se affaste della,
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Que concurso , meu Glauceste,
ue concurso tao ditoso !
Tu és digno de cantares
O seu semblante divino
E o teu canto sonoroso
“Tambem do seu rosto he dino.
Ah, pinta, pinta
‘A minha bella !
E em nada a ¢4, ia

Se affaste della,

Para pintares 2o vivo
As suas faces mimosas ,
A discreta Natureza
Oue providencia nio teve §
Creon no jardim as rosas,
Fez o lyrio, e fez a neve,
Ah, pinta, pinta
A minha bella !
E em nada a c6pia
Sc affaste della.

A pintar as negras trancds
Peco que mais te desvelles
Piata chusmas d= amorinhos
P los seus fios srepando §
Huns tecendo cordas delles o
Qutros cem elle brincando.

Ah, pinta , pinta
A minha bella !

E ¢m nadaa cdpia
Se affaste della,
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Para pintares , Glauceste ,
Os seus beigos graciosos ,
Entre as flores tenso cravo,
Entre as pedras a granada ;
E para os olhos formosos ,

A Estrella da madrugada.
Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a cépia
Se affaste della.

Mal retratares do rosto
Quanto julgares preciso ,
Niio dés a copia por feita ;
Passa a outros dotes , passa ,
Pinta da vista , e do riso
A modestia , mais a graca.

Ah, pinta, pinta
A minha bella !
E em nada a cépia

Sc affaste della.

Pinta o garbo de seu rosto

Com: expressies delicadas P
Os seus pés , quando passedo ,
Pizando ternos amores ;
E as mesmas plantas calcadas
Brotando viccsa: flores

Ah, pinta, pinta

A minha bella !
E em nada a cépia
Se affaste della,
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Pinta mais , prezado amigo ,
| Hum terno amante beijando
Suas douradas cadeias ;
| E em doce pranto desteito,
Ao monte, e valle ensinando
' O nome , que tem no peilo.
Ah, pinta, pinta
A minha bella !
E em nada a cpia

Se affaste della.

Nem suspendas o teu canto,

Inda que, Pastor , se veja
Que a minha bocca suspira ,
Que se banha em pranto o rosto
Oue os outros chordo de inveja ,
chora Dirceo de gosto.

Ah, pinta, pinta

A minha betlla !

E em nada a cépia

Se affaste della.

(
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LYRA L

.]A nio cinjo de loiro a minha testa ,

: Nem sonoras Cangdes o Deos me inspira ¢
Ah! que nem e resta 1

Huma ja qucbrada,

Mal sonora Lyra !

Mas neste mesmo estado, em que me vejo,
' Pede , Marilha , Amor que vi cantar-te;
Cumpro o seu desejo ;

E ao que resta suppra

A paix@io, e a arte,

A fumaga , Marilia, da candéa ,

Que a molhada parede ou ¢uja, ou pinta g
Bemque tosca, e féa,
Agora me padde
Ministrar a tinta.

A il
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Aos mais preparos o discurso apronta :
Elle me diz, que faca no pé¢ de huma
Ma laranja ponta,
E delle me sirva
Em lugar de pluma.

Perder as utcis horas nio , nio devo ;
Veras , Marilia, huma idéa nova:
Siar, Seuda] te CSCRerER
Do que esta.alma dita
Quanto amor approva.

Quem vive no regaco da ventura ,
Nada obra em te adorar, que assombro
Mostra mais ternura
Quem te estima , e Inorre
Nas mios da dcsgr"ga.

Nesta cruel masmorra tenebrosa
Ainda vendo eston. tcus olhos bellos,
A testa formosa,
Os dentes nevados.,
Os negros cabcllos.

Vejo , Mari'ia, sim, e vejo ainda

A chigma dos .Cupidos , que pendentes
Dessa boca linda,
Nos ares espalhio
Suspiros ardentes.
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Se alguem me perguntar onde eu te vejo ,
Responderei : No peita, que huns Amores
De casto desejo
Aqul te pintario,
£ sdo bons Pintores.

Mal meus olhos te vitdo, ah! nessa hora,
Teu Retrato fizerdo, e tao forte ,

Que entendo , que agora

S6 pode apagallo

O pulso da Morte,

Isto escrevia , quando, 6 Céos, que pcjol
Descubro a ler-me os versos o ‘Deos louro.
Ah ! da-lhes hum beijo,
I° diz-me que valem
Mais que letras de ouro.

kX oRe Al

"\
i'{‘ Sprema avil calumnia muito embora
Entre as miaos denegridas, ¢ insolentes ,
Os vencnos das plantas |
E das bravas scrpentes.

Choviio railos € raios , no meu rosto

Nio has-de ver, Marilia, o medo escrito ¢
O medo peturbado ,
Que intunde o wil delicto.




6 MarrtTL?YA,

Pédem muito, conhe¢o , pédem muito
As furias infernaes ; que Pluto move ;
Mas p6de mais que todas
Hum dedo s6 de Jove,

Estc Deos convertéo em flor mimosa ,

A quem seu nome derdo , a Narciso ;
Fez de muitos os Astros ,
Qu’inda no Ceo diviso.

Flle péde livrar-me das injdrias

Do nescio, do atrevido ingrato povo ;
Em nova flor mudar-me ,
Mudar-me em Astro novo,

Porém se os justos Céos por fins occultos
Em tio tyranno mal me ndo soccorrem ;
Veris entio, que os sabios,
Bem como vivem , morrem,

Eu tenho hum coragio maior que o mundo.
Tu, formosa Marilia, bem o sabes :

Hum coragdo, e basta ,

Onde tu mesma cabes.
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LYRA IIL
S Uccede , Marilia bella,

A’ medonha noite ¢ dia:

A estacio chuvosa e fria,

A’ quente secca estigilo.
Muda-se a sorte dos tempos
S6 a minha sorte nao?

Os troncos nas Primaveras

Brotio em flores vi¢osos ;

Nos Invernos escabrosos

Largio as folhas no chdo.
Muda-se a sorte dos troncos 3
Sé a minha sorte nao?

Aos brutos , Marilia, cortio
Armalas redes os passos ;
Rompem depois os seus lagos,
Fogem da dura prisao.
Muda-se a sorte dos brutos ;
S6 a minha sorte nao?

Nenhum dos hogens conserva

Alegre sempre o seu rosto :

Depois das penas vem gosto ,

Depois do gosto aflicgito. \
Muda-se a sorte dos homens;
S6 a minha sorte nao ?
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Aos altos Deoses movério
Soberbos Gigantes guerra
No mais tempo o Ceo, e a Terrz
Lhes tributa adoracio.
Muda-sc a sorte dos Deoses ;
S6 a minha sorte nio ?

Ha de, Marilia , mudar-se
Do destino a inglemencia :
Tenho por mim a innocencia ,
Tenho por mim a razio.
Muda-se a sorte de tudo ;
S6 a minha sorte nio ?

O tempo, 6 bella, que gasta

Os troncos , pedras , ¢ o cobre,

O véo rompe , com que encobre

A’ verdade avil traigio.
Muda-se a sorte de tudo ;
S6 a minha sorte nio ?

Qual eu sou, veri o mundo ,
Mais me dara dp que eu tinha,
Twornarei a ver-te minha :
Que feliz consolagdo!
*' -
Nido, ha de tudo mudar-se ,
S6 a minha sorte ndo.
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; Q—l A, j2 me vai, Marilia, branquejando
Loiro cabelo, que circlila a testa
Este mesmo, que alveja, ¢ vai cahindo,
E poiuco ja e resta,

As faces viao perdendo as vivas cores ,

E vio-se sobie os ossos enrugando,

Vai fugindo a viveza dos mens olhos
Tudo se vali mudando.

Se quero levantar-me , as costas vergio ;

As torcas: dos meus membros Ja se gastio,

Vou a dar pela casa huns curtos passos ,
Pesio-me os pés, e arrastio,

Se algum dia me vires desta sorte,
V¢ que assim me nio poz a mao dos annos :
Os trabalhos , Marilia , os sentimentos ,

Fazem os mesmos damnos, A

Mal te vir, me dari em poucos dias

A minha mocidade v doce gosto ;

Verds burnir-se a pelle , o corpo encher-se ,
Voltar a ¢oOr ao rosto.
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No calmoso Verdo as plantas seccio ,

Na Primavera, que aos mortaes encanta ,

Apenas cahe do Ceo o fresco orvalho,
Verdeja logo a planta.

A doenga deforma a quem padece ;

Mas logo que a doen¢a fez seu termo ;

Torna, Marilia, a ser quem era d’antes,
O definhado enfermo.

Suppd-me qual doente, ou qual a planta ,

No meio da desgraca, que me altera :

Eu tambem te sopponho qual saude ,
Ou qual a Primavera.

Se dilo esses teus meigos, vivos othos

Aos mesmos Astros luz, e vida 4s flores ;

Que effeitos nido fario , em quem por clles
Sempre morréo de amores ?

o g
LYRA V.

S mares, minha bella, nio se movem ;
O brando Norte assopra, nem diviso
Huma nuvem sequer na Esfera toda ;
O destro Nauta aqui nido he preciso ;
Eu s6 conduzo a nio, eu sé modéro.
Do seu governo a roda.
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Mas ha! que o Sul carrega, o mar se empolla,
Rasga-se a vela, e mastaréo se parte-!
Qualquer vardo prudente aqui ja teme ;
Nio tenho a necessaria forca, e arte.
| Corra o sabiw Piloto , corra, e venha
Reger o duro leme.

. Como succede 2 nio no mar, succede
Aos homens na ventura , e na desgraga:
Basta ao feliz ndo ter rotal demencia
Mas quem de venturoso a friste passa,
Deve entregar o Jeme do discurso

Nas maos da si prudencia,

Todo o Ceo se cubrio, os raios chovem ;

E est’alma, em tanta pena consternada ,

Nem salbe aonde possa achar contorto.

Ah ! nio, nao tardes, vem , Maurilia amada,

Toma o leme da n2o, maréa o panno ,
Vai-a salvar no porto,

Mas ougo ja de Amor as sabias vozes :
Elle me diz que soffra, se nio morro ;
I. perco entio, se morro, huns doces lagos,
Nio quero ja , Marilia, mais soccorro
Oh ditoso soffrer , que lucrar pade
A gloria dos teus bragos!
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